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TESTIJVIONI/cbS.

1st. By J. W. Langmuir, Inspector of the Asylums of Ontario during the last seven years of Dr.

Workman's superintendence of the Toronto Asylum for the Insane :

" Toronto, 4th November, 1884<.

" My dear Sir,—
I duly received your note of the 3rd instant. I was astonished to learn,

from yo.ir letter, that Dr. Tuke had been informed that you had left the Toronto Asyhim in a

« disgraceful condition.' Let me say once for all-and I beg you will make whatever use you

wi.sh of this letter—that you left the Toronto Asylum in the best possible condition
;
the struc-

ture, in every department, scrupulously clean and well kept; the management of the Asylum

affairs in the highest degiee of efticlency, and what is more, you took with you Ui« love «.xJ

gratitude of every patient in the building—and that of many outside of it who had experienced

your skilful and kindly treatment. Moreover, you held the respect and good wishes of every one

over and under you—from the Government of Ontario and their Inspector down to tlie huml)lest

employee in the Establishment. 1 am delighted to hear that the English Medico Psychological

Association has honoured Canada and itself, in electing you an honorary member, and I sincerely

trust that you may be spared many a year to the Profession, and particularly that department of

it with which you have been so long identified.

" Believe me, my dear Sir, •>

" Faithfidly yours.

" J. W. LANGMUIR.

Dr. Josi'U'H- Workman,

" Toronto."



..D By E A. MERIDETH, LL.D., me.nber (Chairman) of the Board of It.spectors of Asylums, etc

for Canada East and West. fron. 1859 to 1809. and late Assistant Secretary ul btale K.r

tlie Doniinion oi Canada

:

" Db. Woukman.

" AlY DEAR Sm,

—

Mr. Langrauir has shown me your note of the 3rd instant,

and his reply of yesterday, and I very gladly avail myself of your permission, granted in our

conversation this mor,.i..g. to place on record ,ny own estimate of your administrat.on ot the

Toronto Asylum. During the ten years fronr 1859 to 1809, while 1 w» one of the memher, of

the Board of Inspectors of Asylums, it was my duty to n,ake very frequent official vis.ts to the

Asylum and to make n,yself thoroughly acquainted with everything connected with its manage-

ment and it affords me sincere pleasure to he able to testify that my colleagues and mysel had

cverv reason to be entirely satisfted with the zeal, ability and energy, which marked your adn.m-

Utrauon of the atCurs of the Asylum. Whilst zealously watcldul ol tbe ea.e and eood.t .

„„fortunate ones committed to your charge, yon were at the same tune not unnnndfu o th

lity of economising the public funds: and while everything necessary for the eom.ort a

;roper treatment of the patient,, wa. claimed hy you. there was an anx.ous dcs.re to avo.d aU

wasteful expenditure.

.. Yon always enjoye.,, so far as I knew, the respect and esteem of all your subor-linates in

,>e Asylum, and I believe, also, the aHectionate regard of your patients. For my.^lf, lave

always considered it one of the happy consequences of my appointment as an Inspector, that .t

brought n,e into intimate and pleasant official relations with you, and resulted ,n securn.g for

ine your personal friendship.

" Believe me,

" Most sincerely yoiu-s,

"E. A. MERIDKTH."




